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Eiropas Parlaments,

— nemot véra Deklaraciju par starptautiskas vélésanu novéroSanas principiem, kuras gadadienu Apvienoto
Naciju Organizacija atziméja 2005. gada oktobr,

— pemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Cilvéktiesibu hartu,

— nemot véra Afrikas Cilvektiesibu un tautu tiesibu hartu, ko Kongo Demokratiska Republika (KDR)
ratificgja 1982. gada,

— nemot véra Komisijas pazinojumu par ES palidzibu vélésanas un to novérosanu,
— nemot véra ieprieksgjas rezoliicijas par Kongo Demokratisko Republiku (KDR),
— nemot véra 2000. gada jinija Kotoni parakstito Partnerattiecibu noligumu,

— nemot véra AKK un ES Apvienotas parlamentaras asamblejas 2007. gada 22. novembra rezoliiciju par
situdciju Kongo Demokratiskaja Republika, it ipasi tas austrumu dala, un $§is situacijas ietekmi uz
regionu,

— nemot véra Padomes 2009. gada 19. oktobra Vienoto ricibu 2009/769/KADP, ar ko groza Vienoto
ricibu 2007/405/KADP par Eiropas Savienibas policijas misiju saistiba ar drosibas sektora reformu un tas
mijiedarbibu ar tiesu sistému Kongo Demokratiskaja Republika (EUPOL RD Congo),

— nemot véra ES Konsultaciju un palidzibas misiju saistiba ar drosibas sektora reformu Kongo Demokratis-
kaja Republika (EUSEC RD Congo), ko izveidoja 2005. gada jiinija (Padomes 2005. gada 2. maija Vienota
riciba 2005/355/KADP par Eiropas Savienibas misiju, lai sniegtu konsultacijas un atbalstu saistiba ar
drosibas sektora reformu Kongo Demokratiskaja Republika (KDR)),

— pemot véra mandatu, kas pieskirts Eiropas Savienibas nosiititajai véléSanu novéroSanas misijai, kura
sekoja prezidenta un parlamenta véléSanam, kas notika 2011. gada 28. novembri, proti, sniegt detali-
z€tu, objektivu un neatkarigu noveértéjumu par véléSanu norisi atbilstigi valsts un regionalajam tiesis-
kajam reguléjumam, ka ari starptautiskajam normam un Kongo Demokratiskas Republikas parakstitajiem
starptautiskajiem ligumiem,

— pemot véra mandatu Eiropas Parlamenta delegacijai, kura pievienojas ES vélésanu novéro$anas misijai un
atbalstija tas secinajumus,

— pemot véra Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos un Eiropas Komisijas
priekssédetaja vietnieces baroneses EStones 2011. gada 9. decembra pazinojumu par véléSanu procesu
Kongo Demokratiskaja Republika,

— nemot véra ES augstas parstaves EStones un komisara Piebalga 2011. gada 2. decembra kopigo pazi-
nojumu par véléSanam un 2012. gada 7. jinija deklaraciju,

— pemot véra Savienibas augstas parstaves arlietds un drosibas politikas jautdgjumos un Eiropas Komisijas
priekssédétaja vietnieces baroneses Estones 2011. gada 20. decembra pazinojumu par véléSanu procesu
Kongo Demokratiskaja Republika,
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— pemot vera Eiropas Savienibas VéléSanu novéroSanas misijas Kongo Demokratiskaja Republika galigo
zinojumu un tas ieteikumus,

— pemot véra Neatkarigas valsts véleSanu komisijas (CENI) ieteikumus, ko ta izdeva 2012. gada aprili,

— pemot véra Reglamenta 110. panta 2. un 4. punktu,

— pemot véra Reglamenta 122. pantu,

A. ta ka Eiropas Savienibas V&léSanu novéroSanas misija Kongo Demokratiskaja Republika sava galigaja
zinojuma secinaja, ka daudzo konstatéto parkapumu un krapanas gadfjumu de] vélésanas nebija
parredzamas un uzticamas;

B. ta ka ES Vélésanu novéroSanas misija KDR pienéma 22 tadus ieteikumus KDR varas iestadém, kuru
mérkis ir ievérojami uzlabot vélésanu parredzamibu un uzticamibu un kuri ir tehniski Istenojami lidz
nakamajam provincu un vietéjam véléSanam;

C. ta ka, rundjot ES varda, Komisijas priekisédétaja vietniece | augsta parstave Ketrina EStone atkartoti
uzsvéra bazas par biitiskajam nepilnibam un parredzamibas trikumu vélé$anu rezultatu apkoposana un
publicésana, par ko zinoja ari ES VéleSanu novéro$anas misija;

D. ta ka, neraugoties uz nepilnibam, uz kuram noradija pasas Kongo varas iestades un KDR CENI, KDR
Augstaka tiesa apstiprinaja abu véléSanu galigos rezultatus un 2011. gada 16. decembri pasludinaja, ka
par prezidentu ir atkartoti ievéléts pie varas esoSais prezidents DZozefs Kabils;

E. ta ka netika ievérots provincu un vietéjo véléSanu organizé$anai noteiktais termins, proti, 2012. gada
25. marts, un ta ka 2012. gada 6. janija CENI priek$sédétajs pazinoja parskatitu grafiku velésanam
provincés, pilsétas, pasvaldibas un vietgjam vélésanam, pagarinot vélésanu procesu lidz 2014. gadam;

F. ta ka Audiovizualas nozares un komunikacijas augstaka padome (CSAC) nespéja nodrosinat, lai tiktu
ievérots princips par visiem kandidatiem vienlidzigam iesp&jam paust viedoklus plassazinas lidzek]os;

G. ta ka tas, ka nopietnie cilvéktiesibu parkapumi ir palikusi nesoditi, rada nedrosibas gaisotni un ta ka
stavoklis saistiba ar demokratizacijas procesu KDR joprojam rada bazas, jo, gatavojoties prezidenta
vélesanam, pieauga politiski motivétu cilvektiesibu parkapumu skaits;

H. ta ka pret cilvéktiesibu aktivistiem un Zurnalistiem Kongo arvien biezak tiek veérstas represijas un vini
tiek patvaligi aizturéti un iebiedéti;

. ta ka nozimiga Kongo cilvektiesibu aizstavja Floribert Chebeya Bahizire nogalinasana un tas, ka jautajums
tika risinats, ir ne tikai smagi noziegumi, bet arl vissliktakais iespéjamais bridinajums visiem Kongo
cilvektiesibu aizstavjiem;

J.  ta ka pirmsvélesanu laika radas daudzas problémas, tostarp pareja uz prezidenta véleSanam, kas notiek
viena karta, neapstiprinats véletaju saraksts, legitimitates trikums CENI darba, neatbilstoss tiesiskais
reguléjums, kas tiek slikti piemérots, un Augstakas tiesas tiesnesu iecelSana;

K. ta ka saskana ar noteikumiem par 10. Eiropas Attistibas fonda A kategorijas finansu lidzeklu pieskir-
Sanu ES atbalsta labas parvaldibas projektus, pieméram, demokratisku un parredzamu vélé$anu norisi;

L. npemot véra ES finansialo ieguldjjumu $ajas véleSanas EUR 47,5 miljonu apméra, papildus pieskirot
EUR 2 miljonus drosibai; atzinigi vértéjot 147 novérotaju personigo ieguldijumu veéléSanu uzraudziba,
piedaloties 2011. gada ES Vélesanu novérosanas misija KDR;
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M. ta ka ANO Drosibas padome 2011. gada 28. junija pienemtaja rezolacija Nr. 1991(2011) lidz 2012.
gada 30. junijam pagarinaja Apvienoto Naciju Organizacijas Stabilizacijas misijas Kongo Demokratiskaja
Republika (Monusco) mandatu;

N. ta ka politisko nestabilitati Kongo Demokratiskaja Republika ietekmé ari tadi faktori ka bezdarba
pieaugums, iedzivotaju sociala stavokla pasliktinaanas un nabadzibas palielinasanas;

O. ta ka valsts ieksiené ir parvietoti 1,7 miljoni cilvéku un kaiminvalstis ir 426 000 béglu no KDR,

1. uzskata, ka demokratiskas sabiedribas izveidei pirmam kartam ir nepiecieSama politisko vaditaju,
valdibu un opozicijas grupu stingra politiska apnémiba un ambiciozs redzgjums, lai veidotu politiskas
institiicijas un lidz ar to nodrosinatu iedzivotaju cilvéktiesibu, pilsonisko, politisko, socialo, ekonomisko
un vides tiesibu ieverosanu;

2. uzskata, ka KDR politiskiem lideriem, pilsoniskas sabiedribas organizacijam, religiskam iestadém un
sievieSu apvienibam biitu japanak nacionala vienpratiba par atbilsto§am un piemérotam institiicijam, jano-
saka un javienojas par procediiram, ar kuram demokratiju varétu istenot praksg;

3. uzskata, ka neatkarigai tiesu varai un plassazinas lidzeklu sistémai ir bitiska nozime, veidojot un
regulgjot demokratisko procesu, kura mérkis ir nostiprinat tiesiskumu, veidot demokratiskas institiicijas,
tostarp darbotiesspéjigu parlamentu, pamatojoties uz politisko pluralismu, un stiprinat pilsoniskas sabied-
1ibas lomu;

4. uzskata, ka véléSanas ir nepiecieSams, tatu ar tam vien nepietiek, lai izveidotu demokratizacijas
procesam vajadzigos apstaklus, kas aptver ko vairak par vélésanu rikoSanu; uzskata — lai demokratizacijas
process biitu veiksmigs, ir svarigi apnemties veicinat valsts socidlo un ekonomisko attistibu un ievérot
iedzivotaju pamattiesibas, tostarp tiesibas uz nodarbinatibu, veselibu un izglitibu;

5. atzinigi vérté Kongo tautas ricibu, plasi piedaloties prezidenta un parlamenta véléSanas 2011. gada
novembri un tadgjadi apliecinot savu uzticibu istenas demokratijas veido$anai KDR;

6. mudina valdibu sakt politisku dialogu ar visam partijam, tostarp opozicijas spékiem un pilsonisko
sabiedribu, jo tas pavértu celu patiesai demokratijai un politiskam reformam valsti;

7. uzsver, ka ir svarigi izveidot konstitucionalu tiesu, tadéjadi radot iesp&ju nodrosinat lielaku parredza-
mibu véleSanu procesa, it ipasi attieciba uz tadu stridu risinasanu, kas saistiti ar vélésanam;

8. atkarto savu konstatgjumu, ka CENI slikti pilda savus pienakumus, un iesaka veikt plasas reformas
vairakos aspektos péc tam, kad tas sastavs tiktu parskatits, lai ta biitu patiesi objektiva un vairak parstavétu
Kongo pilsonisko sabiedribu;

9.  atzinigi vérté CENI gatavibu atjaunot uzticibu dazadu procesa dalibnieku starpa un Istenot ES Vélésanu
novéro$anas misijas ieteikumus; $aja sakariba aicina CENI ierosinat konkrétu vélamas ricibas planu;

10.  1ipasi uzsver Kongo pilsoniskas sabiedribas izskiroso lomu véléSanu procesa saistiba ar pilsonisko
izglitosanu un vietgjiem vélésanu novérotajiem; tadé] prasa Eiropas Savienibai un starptautiskajai sabiedribai
palidzét KDR tas centienos konsolidét demokratiju un mieru, sniegt atbalstu tas nevalstiskajam organiza-
cijam véletaju izglito§ana un vietéja vélésanu novérosana, ka ari atbalstit Kongo tautas vélmi péc demok-
ratijas un sociala taisniguma;

11.  mudina nodrosinat istenu un efektivu CSAC darbibu, lai nodrosinatu un garantétu, ka tiek piemeérots
princips par visiem vélésanu kandidatiem vienlidzigam iespé&am paust viedokli plassazinas lidzek]os;

12.  stingri nosoda nepielaujamo vardarbibu un pamattiesibu parkapumus 2011. gada 28. novembra
vélesanas un prasa KDR varas iestadém darit visu iesp&amo, lai organizétu nepiecieSamo izmekléSanu
vainigo noskaidro$anai; atzinigi verté un mudina turpinat drosibas un kartibas uzturéSanas speku darbu
attieciba uz vinu centieniem efektivi novérst visus cilvéktiesibu parkapumus;
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13.  uzsver, ka nav novérots nekads bitisks progress saistiba ar atklatu tiesu varas iestazu informaciju par
cilvéktiesibu parkapumiem, it ipasi masveida izvaro$anu; norada, ka tiesu vara biitiba joprojam nav spéjiga
nodrosinat tiesiskumu un kaitéjuma atlidzinasanu cietusajiem;

14.  pauz bazas par to, ka cilvektiesibu aktivista Floribert Chebeya slepkavas, neskatoties uz tiesas sprie-
dumu, joprojam atrodas briviba; prasa Kongo tiesu varas iestadém nemt véra to, ka Chebeya atraitne So
spriedumu ir parstdzéjusi, un noteikt datumu parsiidzibas izskatiSanai;

15.  aicina Kongo varas iestades, ievérojot varda brivibu, ne tiesi, ne netie$i nekavét rezisora Thierry Michel
par 3o lietu uznemtas filmas izplatiSanu KDR;

16.  prasa Kongo valdibai stingri appemties istenot patiesi praktisku politiku, ievérojot cilvéktiesibas,
tostarp varda un uzskatu brivibu, brivibu piedalities demonstracijas un religijas brivibu, ka ari izbeigt
diskriminaciju, pamatojoties uz dzimumu vai seksualo orientaciju; uzsver, ka ir svarigi nostiprinat tiesis-
kumu, labu parvaldibu, korupcijas apkaro$anu un kontroli par drosibas spéekiem;

17.  aicina pasreizéjo KDR valdibu vairak darit iek3politika, lai nodrosinatu tiesiskumu un drosibu Kongo
iedzivotajiem visa valsti; aicina premjerministru ka valdibas parstavi, kurs ir atbildigs par valsts finansém,
nodrosinat, lai KDR valdibas lémumos saistiba ar politikas veidosanu par normu klatu augsti finansu
parvaldibas standarti un pienacigas budzeta procediras;

18.  konstaté, ka, neraugoties uz konstitucionalaja likuma nostiprinato principu par virieSu un sieviesu
lidztiesibu un dzimumu lidztiesibas principu dazadas lémumu pienemsanas iestadés, sievietes joprojam tiek
diskriminétas, kas apgritina vinu pilnvértigu lidzdalibu politiskaja dzivé; rosina Istenot visus vajadzigos
pasakumus, lai sievietes integrétu politiskaja dzivé un grozitu véléSanu likumu noliika nodrosinat dzimumu
lidztiesibas principa ievérosanu;

19.  atzinigi vérté to, ka CENI prezidijs 2012. gada 6. junija pazinojuma presei pazinojis par savu lémumu
Nr. 019/CEN/BUR/12 noteikt parskatitu grafiku velésanam provincés, pilsétas, pasvaldibas un vietéjam véle-
§anam, pagarinot véléSanu procesu lidz 2014. gadam;

20.  aicina CENI iesniegt organizatorisko planu un budzeta planu, kas skaidri paraditu, ka tiks organizétas
nakamas vélésanas; prasa, lai $ie plani tiktu apspriesti ar visam politiskajam partijam un pilsonisko sabied-
1ibu nolika sanemt vinu piekrisanu;

21.  aicina visus prezidentu atbalstoda vairakuma, opozicijas un valsts parvaldes parstavjus, ka ari pilso-
nisko sabiedribu un Kongo tautu kopuma nodrosinat, lai nakamas vélésanas, kas ir paredzétas parskatitaja
vélésanu grafika laikposmam no 2012. lidz 2014. gadam, batu parredzamas, ticamas un uzticamas un lai
bitu ievérotas cilvektiesibas un pamatbrivibas;

22.  mudina Komisiju un dalibvalstis Savienibas finansialo ieguldijumu Kongo vélésanu procesa sniegt ar
nosacijumu, ka tiks efektivi istenoti ES vélésanu novérosanas misijas ieteikumi;

23.  uzsver, ka valsts dro$ibas un humanitarais stavoklis joprojam apdraud regiona stabilitati un ka miers,
drosiba, demokratija un laba parvaldiba ir priek$noteikums ilgtermina attistibai KDR;

24.  aicina Kongo parlamentu piedalities kalnriipniecibas nozares uzraudziba un apsvért iespéju veikt
neatkarigu izmeklésanu, lai nodrosinatu, ka §is nozares darbiba ir parredzama;

25.  pauz atbalstu tam, ka Cilvéktiesibu padomé ir izveidots ipasa referenta par KDR amats, ka ari
pagarinats Monusco mandats, lai aizsargatu civiliedzivotajus;
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26.  prasa KDR varas iestadém vistuvakaja laika ratificét Afrikas Hartu par demokratiju, vélesanam un
parvaldiby;

27.  uzdod priekssédétajam nositit $o rezoltciju Padomei, Komisijai, Komisijas priek$sédétaja vietniecei |
Savienibas augstajai parstavei arlietas un drogibas politikas jautajumos, Afrikas Savienibai, Afrikas Lielo ezeru
regiona valstu valdibam, ANO Cilvéktiesibu padomei un Kongo Demokratiskas Republikas iestadém.
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